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Zusammenfassung

UBER DIE SPRICHWORTER IN HISTORIAE VON POLYBIOS

Ich habe in der vorliegenden kleinen Abhandlung dargestellt,
welche Beziehung die Sprache der Polvbios zur Geschichte der grie-
chischen Sprache gehabt und wie dieselbe Forschung in Bezug auf die
Koine wichtig ist. In der Sprache der Koine gibt es viele Frage,
die in grossen und ganzen noch ungeklirt sind. Neulich hat z.B.Cajus
Fabriciuns in seiner Abhandlung mit Recht den Fehler der Blass-De-
brunner N.T. Grammatik nachgewiesen, die fiir N.T. Forschung doch
massgebend ist. ~Zun#dchst habe ich deshalb die Sprichwdrter behandelt,
weil es ndtig wire, wenn man die Sprache der Koine untersucht, die
Einfliisse der Antiken auf die gegebene Texte in Betracht zu ziehen.

Dabei werde ich in die sog.paroemiographischen Probleme eintre-
ten: ob es ndmliche einige Sprichwdrtersammlung wirklich in dieser

Zeit gehabt habe, wenn dem so widre, was fiir eine Gestaltung es habe.

Toshiyuki TAKESHIMA



